PREDKRMY | APPETIZERS

80¢g

80¢g

Teleci roastbeef, maly salatek, horéicova majonéza,
opecena bagetka
Veal roastbeef, small salad, mustard mayonnaise, toasted baguette

Jemny teleci tatarak (namichany), lanyzova pasta,

¢ervena cibulka, nasucho pecena ciabatta
Fine veal tartare (mixed), truffle paste, red onion, dry-baked ciabatta

TEPLE PREDKRMY | WARM APPETIZERS

100g

709

Restovana kachni jatyrka na ¢erveném viné a zeleném

pepfi s rozpecenou ciabattou a bazalkovym pestem
Roasted duck liver on red wine and green pepper, ciabatta

Kozi syr grilovany spole¢né s ¢ervenou fepou, listovy
salat
Grillet red beet baked with goat cheese

POLEVKY | SOUPS

0,31

0,21

Krajova ¢esnecka servirovana s chlebovymi krutony a
syrem
Regional garlic soup served with bread croutons and cheese

Hovézi vyvar s masem, zeleninou a nudlemi
Beef broth with meat, vegetables and noodles

Krkonosské kyselo
Traditional Krkono$e sour soup

Mala polévka dle vybéru
Soup of the day

NASE TESTOVINY | OUR PASTA

300 g

300 g

300 g

Specle s restovanym kufecim masem (100 g),
promichané se smetanovym Spenatem a ¢esnekem
Spaetzle with roasted chicken meat (100 g) mixed with
cream spinach leaves

Specle s restovanou slaninou, éesnekem a chilli,
sypané syrem

Spaetzle with fried bacon, garlic and chili, sprinkled with
cheese

Krkonosské Specle s houbami, maly salatek, nocek
z ovCiho syra
KrkonoSe Spaetzle with mushrooms, a small salad, a ball of
sheep's cheese

210 K¢

1,39

285 K¢

1,3

240 K¢

1,3,6,7,8,9

265 K¢

7,8

105 K¢

1,37

105 K¢
1,39

115 KE
13

75 KE

235 K¢

1,37

235 K¢

1,37

235 K¢

1,37

DRUBEZ | POULTRY

150 g

2509

Kureci fizek smazeny v kukufiéné strouhance
Chicken cutlet fried in corn breadcrumbs

Kureci Supreme marinovany v zakysané smetané

s bylinkami, avokadovy dip, mac¢kané brambory se
susenymi rajcaty a bazalkovym pestem

Chicken Supreme mariniert in Sauerrahm mit Krdutern, Avocadodip,
Kartoffelpiiree mit getrockneten Tomaten und Basilikumpesto

VEPROVE MASO | PORK MEAT

2009

150 g

Valecek veprové panenky na grilu
Pork tenderloin roll on grill
- se smetanovou omackou ze zeleného pepie
s konakem
- with creamy green pepper and cognac sauce
s hiibkovou omackou
with mushroom sauce
- s jarni zeleninou glazovanou na masle
on spring vegetables glazed in butter

Rizeéky z panenky smazené v parmazanové
strouhance, maslovy st'ouchany brambor, maly
Sopsky salat

Cutlets from pork tenderloin fried in parmesan breadcrumbs,
buttery mashed potato, small Balkan vegetable salad

STEAK - HAMBURGER

2009

150 g

Na grilu pripraveny hovézi Ball Tip steak, kukufi¢ny
klas, ¢esnekovy dip
Grilled beef Ball Tip steak, corn on the cob, garlic dip

Burger ,,Bejk“ Erlebach

kysela okurka, pecena slanina, rajce, cibule, tomato-
majonézovy dip, hranolky)

Burger ,Bull* Erlebach

(our brioche, our minced beef burger, iceberg lettuce,
mustard,

pickles, roasted bacon, tomato, onion, tomato-mayonnaise
dip, mustard dip, steak fries)

Burger z divokého jelena

(naSe brioska, burger z jelena, ledovy salat, pecené
Zampiony, pikantni brusinkovy dip, pe¢ena slanina,
zkaramelizovana cibule, steakové hranolky)

Wild deer burger

(our brioche, minced deer burger, iceberg lettuce, roasted
mushrooms, spicy cranberry dip, crispy bacon, caramelized
onion, steak fries)

RYBY | FISH

180 g

Filet ze pstruha na grilu, bazalkova kase, glazovana

mrkev
Grilled trout fillet, basil puree, glazed carrots

200 K¢
137

315 K¢

7,8

320 K¢
6,9

345 K¢

1,37

420 K¢

6,9

380 K¢

1,3,7,10,11

410 K¢

1,3,7,10,11

380 K¢

14,7

BEZMASE POKRMY | VEGETARIAN DISHES

125¢

120g

300 g

250 g

2ks

Camembert peceny na grilu, grilovana zelenina
Camembert type cheese baked on grill, roasted vegetables

Smazeny syr Eidam, tatarska omacka
Fried Eidam cheese, tartar sauce

Cizrnové pyré, grilovana zelenina, bazalkové pesto
Chickpea puree, grilled vegetables

Jarni zelenina s vafenym bramborem, zastiené
vejce
Spring vegetables with boiled potato, poached egg

Tradicni selské lokSe plnéné restovanym $penatem,
ovéim syrem, maly salatek, farmarska omacka
Traditional peasant lox filled with sautéed spinach, sheep's
cheese, small salad, farmer's sauce

245 K¢
7.9

220 K¢
1,37

230 K¢
78

210 K¢

3,79

295 K¢

1,79

KRKONOSSKE SPECIALITY A SELSKA JIDLA | OUR OWN AND
CZECH SPECIALITIES

2009

350 g

180 g
150 g

2ks

180 g

Wellington z kanéiho hibetu (maso v houbovém
duxelle a listovém tésté), bazalkové pyreé,

marinované balzamikové cibulky, glazovana mrkev
Boar loin Wellington (meat in mushroom duxelle and puff pastry),
basil puree, marinated balsamic onions, glazed carrots

Pecené kachni stehynko Sous-vide s jablenym

zelim a nasimi bramborovymi knedliky
Sous-vide duck leg, apple cabbage and potato dumplings

Svickova na smetané s houskovym knedlikem
Roast sirloin in sour creme sauce with dumplings

Teleci fizek, bramborova kase, maly okurkovy salat
Veal schnitzel, mashed potatoes, small cucumber salad

Tradi¢ni selské lokSe pInéné trhanou kachnou,
cibulovym konfitem, maly salatek, farmarska
omacka

Traditional stuffed potato tortillas filled with shredded duck,
onion confit, small salad, farmer's sauce

Spalicek z pomalu pecené veprové krkovice
v rozmarynové hoi¢ici, Specle s houbami
Slow-roasted pork neck skewer in rosemary mustard,
skewers with mushrooms

K VINU A PIVU | WITH WINE AND BEER

Dle aktudlni nabidky. Obsluha Vam rada poradi.

499 K¢

1,3,7,6,9,10

490 K¢

1,37

270 K¢
1,37,9,10

365 K
1,37

325 K¢

1,79

340 KE

1,3,7,9,10

According to the current offer. The staff will be happy to advise you.



PRILOHY | SIDE DISH

2009

2ks
2 Stk.

Vaiené brambory (7) | Opeéené brambory / Stouchané
brambory (petrzel, maslo) (7)

Boiled potatoes - Roasted potatoes - Mashed potatoes
(parsley,butter

Selské brambory (opecéené brambory, éervena cibule,
slanina, petrzel)

Bauernkartoffeln (gebratene Salzkartoffeln, Rotzwiebel,
Speck, Petersilie)

Hranolky
Pommes frites

Grilovana zelenina
Roasted vegetables
Dusena ryze
Steamed rice
Houskovy knedlik
Bread dumplings
Kosicek peciva
Pastry

Rozpeéena ciabatta s bylinkovym méslem
Toasted ciabatta with herb butter

Tatarska omacka / keCup
Mayonnaise tartar sauce / Ketchup

SALATY | SALADS

2009

100 g

2009

Sopsky salat (okurky, rajéata, papriky, balkansky syr)
Balkan vegetable salad (cucumber, tomatoes, peppers,
Balkan cheese)

Smés trhanych listovych salatl s dresingem Caesar,
opecenou bilou bagetou a syrem
A mix of torn lettuces with Caesar dressing, a toasted white
baguette and cheese

o s kufecimi prsic¢ky

o with chicken breast

Okurkovy salat se sladkokyselym nalevem
Cucumber salad with sweet and sour pickle

SLADKE POKRMY | SWEET DISHES

2ks

2 pes.

Palacinky s horkymi bortivkami (nebo horkymi malinami)
a vanilkovou zmrzlinou, $lehana smetana

Pancakes with hot blueberries (or hto raspberries) and
vanilla ice cream, whipped cream

75 K¢

95 K¢

75 KE

165 K¢
7,89

65 KC

65 KC
1,37

50 K¢
1,3,7,8,11

50 K¢
1,378

40 K¢
3,10

125 K¢

220 K¢

34,710

330 K¢
17,9

90 K¢

170 KE

1,37

DEZERTY | DESSERTS

Bortvkovy kolaé se Slehanou smetanou
Blueberry pie with whipped cream

Jableény $tradl s vanilkovou zmrzlinou a Slehackou
Apple strudel with vanilla ice cream and whipped cream

»Horké maliny nebo borivky“ zmrzlinova koule balena
v prachu z piskot, ofechli a kokosu na malinovém
rozvaru s vinem

"Hot Raspberries or Blueberries" ice cream ball wrapped in
sponge cake, walnuts and coconut on a raspberry spread
with wine

Cokoladovy fondan, éerstvé ovoce a vanilkova zmrzlina
Chocolate fudge, fresh fruit and vanilla ice cream

NASE ZMRZLINA | OUR ICE CREAM

1209

%

80¢g

Dékujeme za pochopeni, ze v dobé Spicky nevyzadujete zmény upravy jidel. Za upravu
stravy nenahlasenou aspoii den pfedem, miize byt (i¢tovan poplatek do 30% z ceny jidla.
Thank you for your understanding that you do not require meal changes during peak times. It is advisable to

report dietary changes for health reasons in advance. All changes can be charged by fee of up to 30% of

NasSe makova zmrzlina servirovana na horkych visnich
s griotkou a $lehanou smetanou

Our poppy seed ice cream served on hot sour cherries with
griotka and whipped cream

Dle denni nabidky
According to the daily offer

the meal price.

Poloviéni porce je Gi€tovana jako 75% z ceny pokrmu.
A half portion is charged as 75% of the meal price.

Dékujeme a piejeme dobrou chut’.
Thank you and we wish you good appetite

: Séfkuchar Tomas Medo a jeho tym doporuéuji
@ Head chef Tomas Medo and his team recommend

105 KE
137

125 KE
1378

180 KE

3,78

180 K¢
1,37

180 KE

37

80 K¢
137

JIDELNI LISTEK
MENU
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ERLEBACHOVA BOUDA
RESORT SV. FRANTISEK

240 LET
(1784 — 2024)


http://www.erlebachovabouda.cz/
http://www.erlebachovabouda.cz/

